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MOTIVERING

1. BAKGRUND TILL FORSLAGET

Uppgjorda matcher anses allmént vara ett av de storsta hoten mot idrotten idag. Uppgjorda
matcher strider mot idrottens varden som integritet, rent spel och respekt for andra. Det
riskerar att distansera idrottsentusiaster och supportrar fran organiserad idrott. Uppgjorda
matcher involverar dessutom ofta organiserade kriminella natverk som arbetar internationellt.
Det ar ett problem som nu har blivit en prioriterad fraga for offentliga myndigheter,
idrottsrorelsen och brottsbekdmpande organ Over hela vérlden. For att mota dessa utmaningar
uppmanade Europaradet parterna i den europeiska kulturkonventionen under sommaren 2012
att inleda forhandlingar om en Europaradets konvention mot manipulation av resultat inom
idrott. Forhandlingar inleddes i oktober 2012 med det forsta motet med Europaradets
redaktionsgrupp.

Den 13 november 2012 antog kommissionen rekommendationen till radets beslut om
godkéannande av Europeiska kommissionens deltagande pa EU:s vagnar i forhandlingarna om
en internationell konvention frdn Europaradet mot manipulation av resultat inom idrott.
Kommissionens rekommendation dversandes till radets arbetsgrupp for idrottsfragor den 15
november 2012. Efter diskussioner i radets arbetsgrupp delade radet upp utkastet till
radsbeslut i tva beslut pa grund av att radet lade till materiella rattsliga grunder, déribland en
rattslig grund som harrér frn avdelning V i tredje delen i EUF-fordraget®. Ett beslut om
fragor som ror vadhallning och idrott antogs av radet den 10 juni 2013°. Det andra beslutet
antogs av radet den 23 september 2013 och avsag fragor som ror straffrattsligt samarbete och
polissamarbete®.

Den 9 juli 2014 antog Europaradets ministerkommitté konventionen om manipulation av
resultat inom idrott®. Konventionen éppnades for undertecknande den 18 september 2014 vid
Europaradets konferens for ministrar med ansvar for idrott. I enlighet med dess artikel 32.1 &r
konventionen Oppen for undertecknande av Europeiska unionen. Sedan dess har ett antal
parter undertecknat konventionen, déribland ménga medlemsstater®.

Den 2 mars 2015 forelade kommissionen radet sina forslag till radets beslut om
undertecknande av konventionen, pa Europeiska unionens vagnar: i) ett forslag till radets
beslut om undertecknande av konventionen pa unionens vagnar med avseende pa fragor som
ror materiell straffratt och straffrattsligt samarbete [COM(2015)86] som grundar sig pa
artiklarna 82.1 och 83.1 i EUF-fordraget, samt ii) ett forslag till radets beslut om
undertecknande av konventionen pa unionens vagnar med avseende pa fragor som inte ror
materiell straffratt och straffrattsligt samarbete [COM(2015)84] som grundar sig pa artiklarna

! COM(2012) 655 final.

Kommissionen gjorde ett uttalande till radets protokoll i vilket den anférde att den inte samtyckte till
inférandet av den materiella rattsliga grunden, se radets dokument nr 10509/13.

Radets beslut 2013/304/EU av den 10 juni 2013 om bemyndigande for Europeiska kommissionen att pa
EU:s vagnar delta i forhandlingarna om en internationell konvention frn Europaradet mot manipulation
av resultat inom idrott med undantag for fragor som ror straffrattsligt samarbete och polissamarbete,
EUT L 170, 22.6.2013, s. 62.

Radets beslut om bemyndigande for Europeiska kommissionen att pd EU:s véagnar delta i
forhandlingarna om en internationell konvention fran Europarddet mot manipulation av resultat inom
idrott nar det géller fragor som ror straffrattsligt samarbete och polissamarbete, radets dokument nr
10180/13.

Malta rostade mot konventionen och framstéllde en begdran om yttrande om konventionen till
Europeiska unionens domstol enligt artikel 281.11 i EUF-fordraget den 11 juli 2014 (Yttrande 1/14).

6 AT, BE, BG, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HU, IT, LT, LU, NL, PL, PT, SI.
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114 och 165 i EUF-fordraget. | motiveringen till kommissionens forslag finns en detaljerad
befogenhetsanalys av konventionen. Kommissionens forslag diskuterades senast i Coreper
den 11 och 20 november 2015. Vid detta tillfalle meddelade ordférandeskapet att det inte
skulle ga vidare med arendet forran samtliga delegationer hade gett sitt godkénnande.

Mot denna bakgrund har kommissionen &nnu inte undertecknat konventionen. Kommissionen
anser att undertecknandet av konventionen bor vara del av unionens anstrdngningar att delta i
kampen mot uppgjorda matcher, i kombination med andra verktyg sasom kommissionens
kommande initiativ om uppgjorda matcher i samband med vadhallning i linje med
kommissionens meddelande fr&n 2012 om onlinespel’, arbetet inom EU:s expertgrupp om
uppgjorda matcher och férberedande insatser och projekt som avser uppgjorda matcher®.

Detta forslag avser det rattsliga instrumentet om ingaende av avtalet.

2. AVTALET

Enligt artikel 1 i konventionen ar dess syfte att bekdmpa manipulation av resultat inom idrott
for att skydda idrottens integritet och etik 1 enlighet med principen om idrottens oberoende”.
For detta andamal ar det slutliga mélet med konventionen “att skydda idrottens integritet och
etik”. Detta uppnds genom ett antal dtgidrder som syftar till att forebygga, uppticka och
sanktionera manipulation av resultat inom idrott. Mot bakgrund av det syftet framjar
konventionen ocksa internationellt samarbete och inrattar en dvervakningsmekanism for att
sékerstalla att bestdmmelserna i konventionen foljs upp.

Konventionen innebar darfor en mangsidig strategi for att ta itu med manipulation av resultat
inom idrott. Foljaktligen ar de atgarder som ska vidtas av olika art och paverkar olika
rattsomraden, dar den forebyggande aspekten har en overgripande betydelse®. Andra
rattsomraden som berors ar materiell straffratt, straffrattsligt samarbete, uppgiftsskydd samt
reglering av vadhallningsverksamhet.

De flesta bestimmelserna om férebyggande arbete finns i kapitlen 11 och 111 i konventionen®®,
dar kapitel 111 innehaller ett antal bestammelser for att underlatta informationsutbyte mellan
alla berorda parter.

Atgarder som avser vadhallningstjanster kan beréra de friheter som féljer av den inre
marknaden, namligen etableringsratten och friheten att tillhandahalla tjanster, i den man
vadhallningsaktorer utovar en ekonomisk verksamhet. Vad galler artikel 3.5 a och artikel 11
avses med definitionen “olaglig vadhallning inom idrott” varje vadhallning inom idrott vars
typ eller aktor inte ar tilldten pa grundval av tillamplig lag inom den parts jurisdiktion dar
spelaren befinner sig. Termen tillamplig lag” innefattar EU-lagstiftningen. Detta innebér att
alla rattigheter som tillerkanns genom EU-lagstiftning ocksd maste beaktas och att
medlemsstaternas nationella lagstiftning maste vara férenlig med EU-lagstiftningen, sarskilt
med reglerna om den inre marknaden.

Artiklarna 9-11 forutser daremot atgarder som skulle kunna leda till en viss grad av
tillnarmning av lagstiftning. Exempelvis foreslas i artikel 9 i konventionen en végledande
forteckning over atgiarder som respektive regleringsmyndighet pad vadhallningsomradet “déar
sd dr lampligt” skulle kunna tillimpa f6r att bekdmpa manipulation av resultat inom idrott i

samband med vadhéllning inom idrott. I artikel 10.1 i konventionen anges att varje part ska

http://ec.europa.eu/internal_market/gambling/communication/index_en.htm

8 Ett aktuellt exempel: http://ec.europa.eu/dgs/home-affairs/financing/fundings/security-and-
safeguarding-liberties/other-programmes/cooperation-between-public-private/index_en.htm
Forebyggande atgarder regleras i kapitlen 11 och I11 samt i artiklarna 27 och 28 i konventionen.

10 Se aven artiklarna 27 och 28 i konventionen som rér allmanna aspekter pa samarbete.
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vidta noédvandiga lagstiftningsatgarder eller andra atgarder for att forhindra intressekonflikter
och missbruk av insiderinformation av fysiska eller juridiska personer som ar delaktiga i att
tillhandahalla vadhallningsprodukter inom idrott [...]” (understrykning tillagd). Artikel 10.3 i
konventionen syftar till att faststalla en rapporteringsskyldighet och har féljande lydelse:
“Varje part ska vidta nodvandiga lagstiftningsatgarder eller andra atgarder for att alagga
vadhallningsaktorer inom idrott att utan drojsmal rapportera otillborlig eller misstankt
vadhéllning till regleringsmyndigheten pa vadhéllningsomradet [...]” (understrykning tillagd).
Artikel 11 i konventionen om olaglig vadhallning inom idrott ger slutligen parterna annu
storre handlingsutrymme. Artikeln har foljande lydelse: “Varje part [ska] undersoka de
lampligaste medlen for att bekdmpa aktorer som agnar sig at olaglig vadhallning inom idrott
och ska dvervéga att vidta atgarder i enlighet med tillamplig lag inom relevant jurisdiktion,
sasom [...]”.

Detta visar att artiklarna 9, 10.1 och 10.3 i konventionen skapar en grund for en mojlig
harmonisering enligt artikel 114 i EUF-fordraget, i den man vadhallningsaktorer utdvar en
ekonomisk verksamhet. Artikel 11, som har en &nu mer flexibel ordalydelse, innebér en viss
grad av tillndarmning av bestammelser som ocksa kan omfattas av artikel 114 i EUF-fordraget
om den inre marknadens uppréattande och funktion.

Dessutom kan artikel 11 i konventionen ocksa paverka tjanster som tillnandahalls fran ett
tredjeland. Atgirderna i friga, som ror direkt tillgdng” till sidana tjinster, omfattas i enlighet
med artikel 207 i EUF-férdraget av unionens gemensamma handelspolitik.

Kapitel IV avser straffratt och samarbete avseende brottsbek&mpning (artiklarna 15-18).
Artikel 15 i konventionen innebdr inte ett allmant straffbeldggande av manipulation av
resultat inom idrott, utan endast vissa former (handlingar som involverar korruption, tvang
eller bedrégert).

Artikel 16 avser penningtvatt. P4 unionsniva behandlas penningtvatt i radets rambeslut
2001/500/RIF™ och direktiv 2014/42/EU*. Artikel 16.3 i konventionen omfattas av EU:s
befogenhet och artikel 114 i EUF-fordraget (direktiv 2005/60/EG om atgarder for att
forhindra att det finansiella systemet anvands for penningtvdtt och finansiering av
terrorism)*®.  Kapitel 'V om jurisdiktion,  straffrattsliga  forfaranden  och
brottsbekampningsatgarder samt kapitel VI om sanktioner och atgarder innehaller
bestammelser som atféljer de materiella straffrattsliga bestammelserna i artiklarna 15-18 i
konventionen. Artikel 19 (jurisdiktion) i konventionen &r en accessorisk bestammelse till
faststallandet av de straffrattsliga bestdmmelserna. Artiklarna 20, 21 och 25 i konventionen
(utredningsatgarder, skyddsatgarder, beslag och forverkande) ar straffprocessrattsliga atgarder
som kan omfattas av artikel 82.2 i EUF-fordraget (leden a och b).

Kapitel VII avser internationellt samarbete i rattsliga och andra fragor. Det ar viktigt att notera
att konventionen inte innehaller nagon rattsordning som ersatter befintliga regler, och den
paverkar darfor inte instrument som redan finns pa omradet for émsesidig rattslig hjalp i
brottmal och utlamning™. | detta sammanhang finns en omfattande uppséttning instrument pé
europeisk niva for att underlatta straffrattsligt samarbete, vilka ar tillampliga antingen pa de
olika metoderna for att gora upp matcher eller vid straffbeldggande av uppgjorda matcher som

u Radets rambeslut 2001/500/RIF om penningtvatt, identifiering, sparande, sparrande, beslag och

forverkande av hjalpmedel till och vinning av brott, EGT L 182, 5.7.2001, s. 1.

Europaparlamentets och radets direktiv 2014/42/EU av den 3 april 2014 om frysning och férverkande
av hjalpmedel vid och vinning av brott i Europeiska unionen.

| direktivet faststalls regelverket for att skydda kreditinstituts och finansiella instituts sundhet, integritet
och stabilitet samt tilltron till det finansiella systemet som helhet mot riskerna for penningtvétt och
finansiering av terrorism.

§ 21 i den forklarande rapporten.

12

13

14
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ett nytt brott i medlemsstaternas inhemska rattsordning’®. Detta skulle omfatta artikel 26 i
konventionen.

Slutsatser

Vissa brott omfattas for nérvarande inte av artikel 83.1 i EUF-fordraget. Unionen har
befogenhet for resten men har exklusiv befogenhet endast avseende artikel 11 (i den
utstrackning den &r tillamplig pa tjanster fran och till tredjelander) och artikel 14 om
uppgiftsskydd (delvis)™®. Aterstoden ér delad eller “stddjande” befogenhet.

3. RATTSLIG GRUND FOR DET FORESLAGNA BESLUTET
3.1 Materiell rattslig grund

Vad galler den rattsliga grunden ar det fast rattspraxis att valet av rattslig grund for en
unionsrattsakt maste grundas pa objektiva faktorer som kan bli foremal for domstolsprévning,
inklusive rattsaktens syfte och innehdll'’. Om bedémningen av en unionsrattsakt visar att det
finns tva avsikter med densamma eller att den har tva bestandsdelar, och om en av dessa kan
identifieras som den huvudsakliga eller avgorande avsikten eller bestandsdelen, medan den
andra endast ar av underordnad betydelse, ska rattsakten ha en enda réttslig grund, ndmligen
den som kravs med hansyn till den huvudsakliga eller avgorande avsikten eller bestandsdelen.
Om det i undantagsfall visas att en rattsakt har flera syften, vilka har ett sadant samband att de
inte kan atskiljas, utan att det ena syftet ar sekundéart och indirekt i forhallande till det andra,
méste en sadan rattsakt ha flera rattsliga grunder som motsvarar syftena™.

De materiella rattsliga grunder som potentiellt &r relevanta har ar foljande artiklar i EUF-
fordraget: artikel 16 (skydd av personuppgifter), artikel 82.1 och 82.2 (straffrattsligt
samarbete), artikel 83.1 (materiell straffratt), artikel 114 (den inre marknadens upprattande
och funktion), artikel 165 (idrott) och artikel 207 (den gemensamma handelspolitiken).

Som helhet innehaller malet att bekdmpa manipulation av resultat inom idrott inslag av
forebyggande och samarbete som i huvudsak omfattas av artikel 165 i EUF-fordraget och
inslag av samarbete och tillndrmning som omfattas av artikel 114 (fér de icke-straffrattsliga
bestdimmelserna), artikel 207 (i den man dessa bestammelser avser tillgang for
vadhallningsaktorer fran tredjeland) och artiklarna 82.1 och 83 i EUF-fordraget (for
straffrattsliga fragor).

1 Radets akt av den 29 maj 2000 om upprattande av konventionen om 6msesidig rattslig hjalp i brottmal

mellan Europeiska unionens medlemsstater, EGT C 197, 12.7.2000, s. 1, radets rambeslut
2002/584/RIF om en europeisk arresteringsorder och dverlamnande mellan medlemsstaterna, EGT L
190, 18.7.2002, s. 1, radets rambeslut 2003/577/RIF om verkstallighet i Europeiska unionen av beslut
om frysning av egendom eller bevismaterial, EUT L 196, 2.8.2003. s. 45, radets rambeslut
2006/783/RIF om tillampning av principen om 6msesidigt erkannande pa beslut om forverkande, radets
rambeslut 2008/978/RIF om en europeisk bevisinhamtningsorder, EUT L 350, 30.12.2008, radets
rambeslut 2009/948/RIF om forebyggande och 16sning av tvister om utévande av jurisdiktion i
straffrattsliga forfaranden, EUT L 328, 15.12.2009, s.42, direktiv 2014/41/EU om en europeisk
utredningsorder pa det straffrattsliga omradet, EUT L 130, 1.5.2014, s. 1, direktiv 2014/42/EU om
frysning och forverkande av hjalpmedel vid och vinning av brott i Europeiska unionen, EUT L 127,
29.4.2014, s. 39.

Relevanta rattsakter kan omfatta direktiv 95/46/EG om skydd for enskilda personer med avseende pa
behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sddana uppgifter (EGT L 281, 23.11.1995, s.
31), forordning (EG) nr 45/2001 om skydd for enskilda da gemenskapsinstitutionerna och
gemenskapsorganen behandlar personuppgifter och om den fria rérligheten for sddana uppgifter (EGT L
8, 12.1.2001, s. 1) och rambeslut 2008/977/RIF om skydd av personuppgifter som behandlas inom
ramen for polissamarbete och straffréttsligt samarbete (EUT L 350, 30.12.2008, s. 60).

Dom i mal C-377/12, kommissionen mot radet, punkt 34.

Ibidem punkt 34 i domen.

16
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Vad géller vadhallningstjanster kan artiklarna 114 och 207 i EUF-fordraget vara relevanta,
beroende pad om tjdnsterna dr “inom EU” eller inte. Det forefaller som om
inremarknadsaspekten &r mer framtradande i konventionen som helhet, medan den
gemensamma handelspolitiska aspekten endast verkar finnas i artikel 11 i konventionen. Aven
om artikel 207 i EUF-fordraget inte ndmns och betraktas som accessorisk till
inremarknadsaspekten, har dock medlemsstaterna inte befogenhet for de relevanta aspekter
som faller under den gemensamma handelspolitiken.

Vad géller uppgiftsskydd ar detta inte huvudsyftet med konventionen och bestdmmelserna om
detta &r endast av underordnad betydelse. Nufortiden erinras i manga av Europaradets
konventioner om att uppgiftsskyddet maste respekteras, dven om sadana skyldigheter kan
harrora aven fran andra konventioner (sdsom konvention nr 108 om skydd for enskilda vid
automatisk databehandling av personuppgifter), eftersom parterna i varje konvention inte
nddvéndigtvis &r identiska.

Som en foljd av detta &r de huvudsakliga materiella rattsliga grunderna for att EU ska kunna
utéva sina befogenheter dver konventionen som helhet (med undantag for de inslag som
unionen inte har nagon befogenhet éver) artiklarna 82.1, 83.1, 114 och 165 i EUF-fordraget.

Det foljer av konventionens sammanfladtade natur och det faktum att den innefattar
befogenheter som kan vara exklusiva for EU och befogenheter som inte beviljats EU, att det
inte ar mojligt for EU eller medlemsstaterna att inga konventionen isolerat.

3.2 Forfarandemassig rattslig grund

| artikel 218.6 i EUF-fordraget foreskrivs att radet pa forslag fran forhandlaren ska anta ett
beslut om ingaende av avtalet.

| artikel 218.6 a i EUF-fordraget anges att om ett avtal ”géller omrdden som omfattas av det
ordinarie lagstiftningsforfarandet™ ska radet anta ett beslut om ingaende av avtalet efter att ha
inhdmtat Europaparlamentets godkannande.

Sasom framgar av ovan omfattar konventionen om manipulation av resultat inom idrott
omraden dar det ordinarie lagstiftningsforfarandet ska tillampas.

Radets beslut om ingdende forutsatter dessutom kvalificerad majoritet, i enlighet med artikel
218.8 i EUF-fordraget.

3.3 Slutsats

Det foreslagna beslutets rattsliga grund bor vara artiklarna 82.1 och 83.1 i EUF-fordraget,
jamforda med artikel 218.6 a i EUF-fordraget.
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2017/0165 (NLE)
Forslag till
RADETS BESLUT

om ingaende, pa Europeiska unionens vagnar, av Europaradets konvention om
manipulation av resultat inom idrott med avseende pa fragor som rér materiell
straffratt och straffrattsligt samarbete

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssatt, sarskilt artiklarna 82.1
och 83.1 jamforda med artikel 218.6 a,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

med beaktande av Europaparlamentets godkannande®®, och

av foljande skal:

1)

()

3)

(4)

Artikel 15 i konventionen innebdr inte ett allmént straffbeldggande av manipulation av
resultat inom idrott, utan endast vissa former (handlingar som involverar korruption,
tvang eller bedrageri). De handlingar som utgér manipulation av resultat inom idrott
tacks endast delvis av de omraden av brottslighet som uttryckligen anges i artikel 83.1
i EUF-fordraget, namligen om de innefattar organiserad brottslighet, korruption eller
bedragerier®.

Artikel 16 i konventionen alagger parterna att vidta nodvandiga atgarder for att
straffbeldgga handlingar som innefattar penningtvatt néar det brott som ger upphov till
vinst &r en straffbar gdarning som roér manipulation av resultat inom idrott samt
medhjéalp till sddana brott. Genom radets rambeslut 2001/500/RIF har unionen
faststallt gemensamma regler. Enligt artikel 1 b ska medlemsstaterna vidta de atgarder
som kravs for att inga reservationer ska goras eller vidhallas mot sadana grova
penningtvattsbrott som anges i artikel 6 i Europaradets konvention fran 1990, om
penningtvétt, efterforskning, beslag och férverkande av vinning av brott. Unionsrétten
faststaller saledes en definition av penningtvattsbrott. Eftersom det i konventionens
artikel 16.1 foreskrivs att tvatt av vinning som erhéllits genom manipulation av
resultat inom idrott bor ses som penningtvatt ar det troligt att denna artikel paverkar
eller andrar unionsbestammelsernas tillampningsomrade.

Befogenheten for artiklarna 17, 18, 22 och 23 (i kapitlen 1V och VI) i konventionen &r
knuten till befogenheten enligt artiklarna 15 och 16 i konventionen.

Kapitel V om jurisdiktion, straffrattsliga forfaranden och brottsbekdampningsatgarder
samt kapitel VI om sanktioner och atgarder innehaller bestimmelser som atféljer de
materiella straffrattsliga bestimmelserna i artiklarna 15-18 i konventionen. Artikel 19
(jurisdiktion) i konventionen &r en accessorisk bestammelse till faststallandet av de
straffrattsliga bestammelserna.

19
20

EIOJTC .., [...,s. [...]
Radets rambeslut 2003/568/RIF om kampen mot korruption inom den privata sektorn, EUT L 192,
31.7.2003, s. 54.
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(5) Kapitel VII avser internationellt samarbete i rattsliga och andra fragor. Det ar viktigt
att notera att konventionen inte innehaller nagon rattsordning som erséatter befintliga
regler, och den paverkar darfor inte instrument som redan finns pa omradet for
omsesidig rattslig hjalp i brottmal och utlamning®. | detta sammanhang finns en
omfattande uppsattning instrument pa europeisk niva for att underlatta straffrattsligt
samarbete, vilka skulle vara tillampliga antingen pa de olika metoderna for att
manipulera resultat inom idrott eller vid straffbeldggande av manipulation av resultat
inom idrott som ett nytt brott i medlemsstaternas inhemska rattsordning.

(6) Europeiska unionen framjar Europaradets konvention om manipulation av resultat
inom idrott, som ett bidrag till Europeiska unionens anstrdngning att bekdmpa
manipulation av resultat inom idrott for att skydda idrottens integritet och etik i
enlighet med principen om idrottens oberoende.

@) | enlighet med radets beslut [........ Javden[......... ] ska Europaradets konvention om
manipulation av resultat inom idrott som undertecknats av [...] den [...], under
forutsattning att detta ingas vid ett senare datum.

(8) De bestdammelser i konventionen som omfattas av unionens befogenhet, férutom
bestammelserna om materiell straffrétt och straffrattsligt samarbete, ar foremal for ett
separat beslut?® som antas av radet parallellt med detta beslut.

9) Konventionen bor godkannas pa unionens vagnar.
HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Europeiska radets konvention om manipulation av resultat inom idrott ingas harmed pa
unionens vagnar.

Texten till konventionen atfoljer detta beslut.

Artikel 2

Radets ordforande ska utse den person som ska ha befogenhet att pa Europeiska unionens
véagnar deponera det godkannandeinstrument som foreskrivs i artikel 32 i konventionen for att
uttrycka Europeiska unionens samtycke till att bli bunden av konventionen. Radets
generalsekretariat ska utfarda det instrument som ger den eller de personer som anges av
konventionens forhandlare full befogenhet att underteckna konventionen pa unionens véagnar,
med forbehall for att den ingas.

21
22

8§ 21 i den forklarande rapporten.

Radets akt av den 29 maj 2000 om upprattande av konventionen om émsesidig rattslig hjélp i brottmal
mellan Europeiska unionens medlemsstater, EGT C 197, 12.7.2000, s. 1, radets rambeslut
2002/584/RIF om en europeisk arresteringsorder och dverlamnande mellan medlemsstaterna, EGT L
190, 18.7.2002, s. 1, radets rambeslut 2003/577/RIF om verkstallighet i Europeiska unionen av beslut
om frysning av egendom eller bevismaterial, EUT L 196, 2.8.2003. s. 45, radets rambeslut
2006/783/RIF om tillampning av principen om émsesidigt erkannande pa beslut om forverkande, radets
rambeslut 2008/978/RIF om en europeisk bevisinhamtningsorder, EUT L 350, 30.12.2008, radets
rambeslut 2009/948/RIF om fdrebyggande och 18sning av tvister om utévande av jurisdiktion i
straffrattsliga forfaranden, EUT L 328, 15.12.2009, s.42, direktiv 2014/41/EU om en europeisk
utredningsorder pa det straffrattsliga omradet, EUT L 130, 1.5.2014, s. 1, direktiv 2014/42/EU om
frysning och forverkande av hjalpmedel vid och vinning av brott i Europeiska unionen, EUT L 127,
29.4.2014, s. 39.

z Radets beslut [.....]
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Artikel 3

Detta beslut trader i kraft samma dag som det antas. Det ska offentliggoras i Europeiska
unionens officiella tidning.

Utfardat i Bryssel den

Pa radets vagnar
Ordférande
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